ZIXETIKA ME TO NMAPON ErXEIP1AIO

MoAovoTi 01 GUOKEUES KaTaokeudaTkav oUPQWva W TIG TTPOBIAYPAPES
TWV Keipevwv eupwmaikwy diaTagewv kal katd ouvémela eival TpooTa-
TEUPEVEG OE OAa Ta duvnTIKG emikivduva egaptiuara, diaBacTe Tmpoae-
KTIKG TIG TTPOEIBOTIOINTEIG TOU TIAPAVTOG KAl XPNOILOTIOIATTE TN GUCKEUK
Hovdxa yia To OKOTIG TTou TTpoopideTal, WOoTe va amo@UyeTe aTuyruaTa
kar {nuigg. PuAdSTe TTPOXEIPO TO EYXEIPIBIO AUTO, YIa VO UTTOpEITE va
70 OUBOUAEUETTE OTO PEMOV. Av TTIPOKEITaI va BWOETE TN GUCKEUR OF
kamoio Ao dropo, BupnBeite va Tou TaPadWaETE pali kai To Tapov
€yxelpidio.

MPOBAEMOMENH XPHZH

H ouokeun mpémel va ypnaiyotoieital yia Ty ekpon Miwpévng ookoAdTag
1) GAwv TTapduoIwv uypwv (yia Tapadelyua OAATaES, Miwpévo Tupi KATT)
TGVW OTIG EMIPAVEIES TOU TIUPYIOKOU, ETCT WATE Va dNIOUPYET «aUVTPI-
Bavin. Kard tn didipkeia g Aeitoupyiag pTopeite va picete péoa aTo uypo
ka GAa Tpo@Ipa (yia Tapddelypa @polTa, PioKOTa, Aayavika KATT).
Omoiadrimore GMn xprion Oev TpoBAETETal OO TOV KATAGKEUADTIKG
oiko, Tou guveTwg amaAdaaetar amd omoladrimote euBivn yia {pIES
k@Be pUong, Tou ogeilovtal oy akar@AMnAn xprion g pnxavig. H
akatAAnAn xpAon €xer cav gUVETTEID TV aKUPWOT OTTOIA0OATIOTE Hop-
oG eyyinang.

ZHMANTIKEZ NPOEIAONOIH-

ZEIZ

AIABAZTE MPOZEKTIKA TIZ MAPAKATQ

OAHITEL.

* H guokeur} mpoopiletal atrokAEIOTIKA YIa OIKI-
aKiy xprion.

* Aev avahapBavoupe kayia €ubovn yia Aavea-
opévn Xpon g ouakeunc, A yia kamoia GAAn
Xprion TTou dev avaEPETal OTO TIAPOV.

* 2uvioToUpE va QUAGoOETe T UAIKO GUOKEU-

aciag Tou epyoataciou, dedopévou 0TI BeV

TPOPAETTETOI BWPEAV TEXVIKA UTTOaTAPIEN yia

TIG {nuiéG TTou TPOKAABNKaV ammd akatdAAnAn

OUOKEUQOia TOU TTPOIGVTOG KAT@ TV aTroaTo-

M amé éva e¢ouaiodotnuévo Kévipo Texvikig

YmooTpigng (2€pPig).

H xprion eaptnudrwy ou dev ouvioTd f dev

€x€l TTPoUNBeUTEI O KATAOKEUATTIKOG 0IKOG TNG

OUOKEUNG UTTOPET VI EVEXEI KivOUVO TIUpKayIAG,

nAekTpotrAngiag f Tpaupariapou.

H guokeun ouppopuwveral ge v odnyia (EK)

Yt.ap. 19352004 ¢ 27/10/2004 Trepi UAIKwv

o€ ETaQR We Ta TpOPIUa.

Autry n ouokeun umopei va xpnaiyotmoinBei amo

Tadia nAikiag 8 eTwv kar Tavw, Epogov -

pouvtal i av Toug €xouv BoBei oI 0dnyieg Tou

eival amapaimreg yia mv aceakr xpAon g ou-

OKEUAG Kall KATAVOOUV TOUG OYETIKOUC KIVOUVOUC.

O1 epyaoiec kaBapiapoU Kal auvTrAPNONG TG OU-

OKEUNG TTou €ival apupodiomra Tou XprRaTn, dev

emTpEmovTal o€ TaIdIA KATW Twv 8 ETWV XWpig

mv emiBAeyn evog evihika. Mnv emmpémere o€

TadId pIkpaTEPa ammé 8 xpovwv va TAnaIalouv

TN GUOKEUN Kall TO NAEKTPIKO KaAwAIo.

Ta aidid dev mpEmeEl va maiouv e T Ou-

OKEUN.

H xprion ¢ OUOKEUAG EMITPETTETAI OE ATOUA

LE EIDIKEC AVAYKE, 1) ATOWA e EANITTEIS YVWOEIG

KOl QVETTOPKA TIEIpa, JOvAya av ETITpouvTal

amo évav uttelBuvo, N av Exouv EKTTaIBEUTET Kal

€XOUV KaTavonaeEl TIC 0dNyieg Kal Toug KIvdU-

VOUG TTOU TIapoUaiadovTal KaTa TV XpARon me

OUOKEUNG.

Ta UNIKG ouoKeuaaiag dev TTPETTEN VAl EyKaTa-

AeiTrovtal atn di1dBeon pikpwv Taidiwy, dedo-

LEVOU OTI amoTeAOUV TTNyI KIVOUVOU.

Orav mpokeImal va TETAEETE T CUOKEUN KOWTE

T0 KOAWAIO TPOYOOTIAC YIO Va TNV axPNOTEU-

oete. Karaotiate ag@ahr Ta TuApaTa g ou-

OKEUNAG TTOU TTOPEI Va Eival eTTIKivOuva.

Na Byadete 10 @ic amd v mpida otav dev

XPNOIHOTIOIEITE TN CUCKEUN Kall TTPIV amd KaBe

emépBaon ouvtrpnang A kabapiapou.

Mnv BuBicete Tn ouakeur| o€ vepd 1 GAa uypd.

Mnv Bpéxete TOTE TO PEPN TNG GUOKEUNS TTOU

€XOUV NAEKTPIKA TAOM: KivOUVOG BpayUKUKAW-

LaTOG,

Mnv agrAvete ™ ouokeun oty Tpica, otav

QATTOHAKPUVEDTE AT TO XWPO TTOU BpickeTal.

TotmoBeTAaTE TNV GUCKEUN € pia 0pICOVTIa KAl

oTaBepn emdveia.

H ouokeur) dev TIPETIEN va XpNOIWOTIOIEITaI Qv

EXEl TIECEI KATW KaI av EXEl upavhy onudadia

(NI, Mnv Xpno1HOTIOIEITE TN GUOKEUN Qv TTQ-

poua1adel kamola avwyahia, 1 utdpyel (nuid

i @Bopd oT0 NAeKTPIKG KaAwdIo A TO QIC TOU.

OAeg o1 emokeUéC kal n avTikatéioTaon Tou

NAEKTPIKOU KaAwdiou, TPEMEI va ekTeAOUVTal

amokAIOTIKG amd e¢oualodotnuéva Kévpa
TEXVIKNAC UTTOOTAPIENG (ZEPBIC) A OTTd TEXVIKOUG
¢ Ariete, waTe va amoetyeTal 0ToI000ATIOTE
Kivduvog.

* TomoBeTAGTE TN GUCKEUR O€ EVA XWPO e ETTOP-
KA QWTIOUO KOl HE JIa EUKOA TIPOOTTEAADINN
Tpica.

* Mn xpno1poTToIEiTe T GUOKEUR TIAVW OF€ £va Ke-
kAhipévo emrimedo.

* To nAekTpIKO KaAWBIO eV TTPETTEI VO EPYETAI OE
AN e (E0TEC EMPAVEIES.

* Mnv xpnoigotolgite T ouokeur o€ UTaiBpIO
XWPO.

* Mnv a@nveTe T 0UOKEUN ekTeBEIWévn O€ aTpO-
0QaIpIKoUg TrapdyovTes (Bpoxn, AAI0 KAT).

*H ouokeur) 6ev TIPETEN val TPOPODOTEITAI e
€GWTEPIKOUG XPOVODIAKOTITEG ) ATTO KaTTOIaN &E-
XwpioT didratn pe AexeIpioTiplo.

* Mnv TomoBeTeite TNV oUTKEUR TTAVW 1) KOVTA OF€
TNyES BepuoTTaC.

* Mnv Badete ato oA ulika diagopeTikd aTé Ta
TpopAeTOpeva (diapdate v evotnTa «Odnyieg
yia T xpAany).

E *Ta ™ owoTh amdoupan Tou TTPOIOVTOC

== OUpQwva pe v Eupwmaikh Odnyia

201219/EU mapakaheioTe va diapaoete
T0 GUVNPUEVO OTO TTPOIGV EIBIKO GUANGDIO.
®OYAA=TE TIZ OAHIIEZ AYTEZ

MEPIrPA®H THZ ZYZKEYHZ

A - Baon F - Meipol cuykpdmong Tupyiokou

B - MmoA G - MepioTpe@OUEVOG TIEIPOG

C - MNpooaywyéag H - Koupmi Aerroupyiag

D - Ymodoxn auykpatnong | - EvdeikTikd Aaptréki Aeimoupyiag

TIupyiokou

E - Nupyiokog

MPIN AMMO TH XPHZH

A Mpoooxn!
Mnv Badete T ouokeun A To KaAwdIo Tpopodoaiag f TTavw o€ nAe-
KTPIKG PATIA ) KOVTG OTO (OUPVO HIKPOKUHATWY.
To KaAwdIo dev TTPETTEI va KPEPETAI aTTO TO TPATTE i TOV TTdyKo.
ATIOQUYETE TO EVOEXOUEVO Eva MIKPO TTaIDi va TTIACEI TO KaAWdIO
Kal va avatmodoyupiael Tn GUOKEUR.

ZuvapupoAoynon

1) KaBapioTe kar aTeyvwate Tn ouokeur, akohouBuwvrag Tig odnyieg Tou
avaypdpovral atnv evétnTa «KaBapiouds kai guvipnany.

2) Zuvappohoyeiote Tov Tpoaywyéa (C) mavw aTov TEPITTPEPOUEVO
meipo (G).

3) TomoBereiote Tv ummodoyr (D) aTo kémw pépog Tou Tupyiokou (E).

4) TomoBeTeiaTe Tov TTUPYioKO TAVW GTOV TTPOCAYWYEQ, 0UTWG WOTE Va
mepdael n umodoyr (D) aToug Teipoug auykpamang (F).

MpoBéppavon

MpIv XPNO1WOTIOINGETE TN GUOKEUN TIPETTEI VOl EKTENETETE TV TTIPOBEPHaV-

on:

1) BaAte 10 @Ig 0TV nAEKTPIKA TTPICa TTOU TIPETTEI Vat Eivall YEIWUEVN.

2) NMepiatpéyre To koupi Aermoupyiag (H) amv Béan «l». AvaBer To evdeikTi-
K6 Aapmaki Aemoupyiag (1).

3) Merd amd 15-20 Aermar n ouokeun éxel v karaMnAn TpoBEppavan.

OAHIMEZ XPHZHZ

A Mpoooxn!
Mnv ayyidete ToTé ToV TIpOCayWYED OTAV KIVEITL.

Xpnoipotroinate Adn Aiwpévn cokoAdTa (1 éva uypd Tapopolag
ouoTaong). H ouokeun 8¢ prropei va xpnaoipotoinei yia 1o Aic-
OIJO0 OTEPENG GOKOAATAG.

1) Xate ™ Mwpévn cokoAdTa aTo eowTepikd Tou pTroA (B). Av eival
oAU TIYT N GoKoAdTa, TPOaBEDTE Eva KouTaAI QuUTIKOU Aadiou (yial
mapddelypa amopéhaio). To pToA propei var mepiéxel mepimou 350
YpapapIa Aiwpévng GokoAdTag.

2) TMepiaTpéyte To koupTi Aemoupyiag (H) o Béon “II". O mpooaywyéag
(C) apicer va TepioTpépeTal. H cokohaTa peTapéperal TPOg Ta TTavw
KaIl EKPEEI KaTAl PKOG TOU TIUPYiaKOU.

3) Mmopeite va Bubioere o Aiwpévn cokoAdra epouTa, PmoKOTa A
GMa TpopIpa xpnaipotolwvTag éva EUAIVO Kahapdki 1 éva Trapopoio
avTIKEipevo. AQaipéaTe e éva koutdAl Ta TuXOv OTepEd Katahoima
TPOQIMWV TTOU PTropei val egmodiCouv T AeIToupyia Tou TTpoaaywyEa.

META TH XPHZH

1) MepioTpéyre 10 koupT Aeitoupyiag (H) ot Béon “0”.

2) AgaipéaTe T cokoAata Tou Tepioaewe. Av BéAeTe va Eavaypnaipo-
TroIaeTe T cokoAara, QuAagTe mv e éva pmoh 600 €ival akdua uypn.

3) KaBapioTe T cuokeun apéawg peta m xprion. AkoAouBeioTe T 0dn-
Yieg o avaypagovtar oy evomra «KaBapiopog kai guvmipnany.

KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

TakTikr ouvmpenan kai kaBapiapdg g cuakeung, Ty diampolv oe api-
0T KATaoTaan yia eyaho xpovikd diaamua.
A Mpoooxn!
'O\eg o1 epyaaieg kaBapiauoU TToU avapEPoVTal TTAPAKATW TTPETTEN
va ekteholvtal e oPnoTh oUOKeUn Kal agoU ByAAeTe TO QIG Ao
v Tpida.
'O\eg o1 epyaaieg kaBapiauoU kal GUVTAPNANG, TTPETTEN VAl EKTEAOU-
vTal 1av EXEl KPUWOEI TEAEIWG N CUCKEU.
Mnv €TIXEIPACETE va ETIOKEUAOETE povol oag T auokeun. Na
ameuBiveaTe TTAVTA O€ KEVTPA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG A TEXVIKOUG
Tou giva e§ouaiodotnuévor amo Tnv Ariete.

Ka@apiopog Tng Baong

A Mpoooxn!
Mn BuBigere ™ Baon oo vepd. Mnv TAUveTe GTO TTAUVTAPIO TTIG-
Twv. Mn xpnaoipotoieite SIOBPWTIKA ammoppuTIavVTIKG 1 SlaAUTEG
TIoU TTopei va kavouv ¢nuid ota TAaoTIKG Pépn.

Kabapiote ™ guakeur| ypnaipomoiwvtag éva Travi eAappug Bpeyuévo
e vepd Kai Aiyeg aTayoveg evog pn S1aBpwTikod amoppuTIavTIKOU.
KaBapiopog TwV a@aipoUHEVWV EEAPTNHATWV
AmoauvappoAoynaTe kai TAUVETE EEXWPIOTE TOV TIUPYIoKO, TOV TTIpOaa-
ywyéa kai My ummodoyr ouykpdtnang. Xpnaihotoinfote pévo xAioapd
VEPO Kail N diaBpwTikG amoppuTavikd. Mn xpnoihoToleite cpouyydpia
e TpaIEG EMQAveleS. Ta agalpoUpeva egaptApara TAévovTal aTo TAuvTpio
MATWY.

AXPHZITEYZH ZYZKEYHZ

1) ByaAte 10 @ig am6 Ty Tpida.

2) Koyre 1o kaAwdio Tpogodoaiag.

e TepITITWO avakukAwong SlaxwpiaTe Ta didgopa UAIKA. AioBEaTe Ta
UNIKG aUpQuva e TIG Keipeveg S1aTdieis aTn xwpa Xprang TG GUTKEUNG.

MPO LIEV NOCIEHUK

Monpw Te, L0 NPUCTPOI BUrOTOBMEHHI Y BIAMOBIRHOCTI 40 HANEXHUX
Jil041X €BPOMENCHKMX CTAHAAPTIB Ta MaOTb 3aXUCT Y BCIX MOTEHLiHO
HebeaneyHnx MicLiX, HeODXIGHO YBaXHO MPOYUTATM 3ACTEPEXEHHS i
BIUKOPUCTOBYBATI MPUCTPIl BUKIIOYHO 33 MPU3HAYEHHAM, 406 YHUKHYTY
HeLLLaCHIX BUNapKIB Ta noLUkoaxeHb. 30epiralite Lieit nocibHMK y ocTyn-
HOMY MiCLLi Anst KOHCYMbTaLii y MaitbyTHOMY. 3a HaMipy nepesaTti Lek
MPUCTPIA HLLOMY KOPUCTYBaYY IHCTPYKLiS MOBMHHA CynpOBOMXYBATH
MPUCTPIA.

NMPU3HAYEHHA

MpuCTpiit NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATMCS ANS CTikaHHS PO3TONMEHOTO LLO-
Konady abo CXOXuX piauH (Hanpuknag coycw, po3TOMMEeHMi A cup i T.n.)
3 KackapHux noBepxoHb Bexd, CTBOPOKYM edhekT “donTany”. i yac
pobOTH MOXHA 3aHYPIOBATY LUMATOYKN i (HAMpUKNag PYKTH, NeYmBo,
0BOMi i T.M.) Y PiAVHY.

BupobHuK He nepeabauns XOAHOMO IHLIOrO BUKOPUCTAHHS L{bOrO Mpi-
CTpolo, Lie 3BiMbHSIE MO0 Bif BiAMOBidaNbHOCTI 3a 36uTkM Byfib-sKoro
XapaKTepy, CMIPUUMHEH] HEHanexXHIM BIKOPUCTaHHAM mpucTpoto. Hewa-
TNIEXHE BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO CKACOBYE rapaHTito Y BCiX ii nposiax.

3ACTEPEXEHHSA 3 BE3MNEKU

YBAXHO MPOYUTANTE IHCTPYKLIII ME-

PEJ NOYATKOM BUKOPVCTAHHA.
MpuCTpii NPU3HaYEHUA AN AOMALLHBOTO BUKO-
PUCTaHHS.

* BupobHuK He Hece BifnoBiganbHICTL 3a Henpa-
BUMbHE BUKOPUCTaHHS abo 3a BUKOPUCTaHHS,
HenepenbayeHe y LiboMy MoCiBHIKY.

* PekomeHayeTbcs 36epiratit opuriHanbHy yna-

KOBKY, OCKirnbki De3KOLUTOBHI CepBiCHI nocnyru

He nepepbayeHi y BUNAAKY MONOMOK, Crpuy-

HEHIX HEHaNEXHOK yNakoBKo BUPODY nif yac

TPaHCMOPTYBaHHs 40 ABTOPU3OBAHOTO CepBiC-

HOrO LIEHTPY.

BUKOpUCTaHHS KOMMNEKTYIOUMX, L0 He Hare-

XaTb 0 PEKOMEH0BaHIX abo HapaHux B1pob-

HUKOM MPUCTPOLO, MOXE MPU3BECTU 10 PUMKY

NOXeXi, BPaXEHHS eNneKTPUYHUM CTPYMOM Ta

MOXe 3aBAaTi LKoAy ocobam.

Mpuctpin  Bignosigae ctaHaapty (€C) Ne

1935/2004 Big 27/10/2004 wopmo martepianis,

AIKi KOHTAKTYHOTb 3 Xap4YOBUMM NPOJYKTaMM.

Lium npucTpoeM MOXyTb KOpUCTyBaTUCA AITH

BikOM Big 8 pokiB i CTapLue, ki nepebysaroTb

nig Harnsaom abo NpoWLLN IHCTPYKTaX LOoao

e3neyHoro BUKOPUCTAHHS MPUCTPOI), Ta YCBI-

[OMITIOI0Tb PU3MKM, NOB'SI3aHi 3 OT0 BIKOPUC-

TaHHaM. Onepauii uacTku i gornsgy 3 Goky

KOPUCTYBaya He MOBWHHI BMKOHYBATUCS AiTb-

MU, SiKi MONOALI 8 pokiB Ta He nepebysartoTb

nig Harnsgom. MpucTpilt Ta kabemb XUBNEHHS

MOBWHHI 3HAXOAUTUC N03a 30HOK JOCSKHOCTI

LiTe, siKi MonopLLi 8 pokiB.

[liTam 3a60pOHSIETHCS rPATUCA 3 MPUCTPOEM.

MpucTpoeM MOXyTb KopUCTyBaTUCs 0Cobn 3

06MeXEeHNMM (i3N4HIMMN, CEHCOPHUMM Ta MEH-

TanbHUMKU MOXTMBOCTAMU abo 3 HeJoCTaTHIM

[I0CBIZOM i 3HAHHSMU, TiNbKK SIKLLO BOHW Nnepe-

OyBaroTb Mig HarnsgoM BifgnoBiganbHoOi 0cobun

ab0 AKLLO NPOMLIMK IHCTPYKTaX Wopo beaney-

HOrO KOPUCTYBAHHS MPUCTPOEM Ta YCBILOMTIO-

H0Tb PU3NKM, NOB'A3aHI 3 10r0 BUKOPUCTAHHSM.

EnemeHTI ynakoBKu He NOBWUHHI 3anuwartmes y

30Hi AOCSKHOCTI AiTEN, OCKINbKM BOHU € NOTEH-

LiHMK kepenamn Hebeaneku.

AKLLO NpUCTPIR YTURI3YETLCS Y SKOCTI BiAXO-

[1iB, HEODXIAHO 3HATM Kabenb XMBNEHHS, LoD

3pobuTi MOro HENPULATHIM A0 BUKOPUCTAHHS.

YactuHu npunagy, Wo MoxyTb Byt Hebesney-

HUMI NOBMHHI YTV 3HELLKOKEHI.

* [licTaHbTe BUAKY 3 PO3ETKM, SKLLO MPUCTPII HE BY-
KOPMCTOBYETLCA Ta LLOPA3y Nepes No4aTkoM one-
paLii TexHiyHoro obcnyroByBaHHs abo YMCTKM.

+ 3a00pOHSETLCS 3aHypIOBATU MPUCTPIN Y BOAY
a0 iHLLi pianHK.

* 3aDOpOHSETLCH  TOPKATACA  YaCTUHaMU  Nig
MEeKTPUYHOK Hanpyrok 40 BOAM: PU3NK KOPOT-
KOO 3aMUKaHHSI.

* He 3anuwwaite npucTpiit 6e3 Harnsay, konu BiH
Mif €0HAHUA [0 ENEKTPUYHOT Mepexi.

* [TpucTpil NOBMHEH PO3TALLIOBYBATUCS Ha rOpU-
30HTaNbHIiA CTilKiA NOBEPXHI.

* [lpucTpii  He MOBWHEH BUKOPUCTOBYBATMCS
nicns NafiHHg, SKWO NPUCYTHI O3HaKkW no-

LWKOKEHb. 3ab0pPOHSETLCS  KOPUCTYBATUCA
MPUCTPOEM, KO Kabenb XWUBMEHHS Yy Bun-
Ka NOLUKOKEHi, abo KO cam NpUCTPIl He-
CNpaBHWIA. YCi onepallii 3 peMOHTY, BKIH0Yaum
3aMiHy kabemio XuBMeHHs, NOBUHHI BUKOHyBa-
TICa BUKMtoYHO CepgicHuM LeHTpoM “Ariete”
abo ynosHoBaxeHUMU TexHikamn “Ariete”, o6
YHUKHYTU BYb-SKUX PU3MKIB.

* [TpucTpint NOBWHEH PO3TALLOBYBATACA Y NpU-
MiLLeHHi 3 JOCTATHIM OCBITIIEHHAM Ta 3 Nerko
LIOCTYMHOKO PO3ETKOH.

* 3aBOPOHAETHCA BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIA Ha
HaXWreHii NOBEPXHI.

* EnekTpuyHuit kabesnb He NOBIUHEH KOHTAKTYBa-
TV 3 TapSHUMU NOBEPXHAMM.

* 3a00pOHSETHCS KOPUCTYBATMCS MPUCTPOEM Ha
BIKPUTOMY MOBITPI.

* He sanuwaitte npucTpint nig Aieto atmocdep-
HIX BULY (0L, COHUE i T.N.).

* [Ipoaykuist He MOBWHHA NoOAaBaTUCs 3a LOMO-
MOTOH0 30BHILLHIX TailMepiB abo 3a AOMOMOrOH
OKPEMWX YCTaHOBOK 3 AMCTaHLMHUM KepyBaH-
HAM.

* 3aBOpOHSETHCA CTABUTM NPUCTPIlt 3BepXY abo
nopyu 3 Axepenamu Tenna.

* 3ab0pOoHAETLCA 3amMBaTK Y Yallly Henepesba-
YeHi iHrpegieHTu (amB. posgin “IHCTPYKLII 3
BMKOPUCTAHHA").

E * [Inq npaBunbHOI yTunisawii Bupody Bi-

== MOBIOHO [0 E€BPONENCHKOI ANPEKTMBM

2012/19/€C cnig npouutath CneLianb-

HIA apKyLL, L0 OAAETHCS A0 BUPODY.
3BEPIFAUTE LIO IHCTPYK-
uiro

DESCRIZIONE DELL’APPARECCHIO

A - OcHoBa F - Wnunbkn kpinneHHs Bexi

B - Yawa G - ObepToBuit WTUDT

C - LlHek H - Pyuka BBIMKHEHHS

D - Onopa kpinneHHs Bexi | - Jlamna po6otu

E - Bexa

NEPEQ BUKOPUCTAHHAM
YBara
3ab0pOHSIETHCS PO3TALLOBYBATU MPUCTPIl | Kabenb XUBMEHHs
nobnuay abo Hap enekTpUYHMMM Ta ra3oBUMK nevamu, Ta 6ina
MIKpPOXBUMBOBMX Neyel.
YHukaitTe Toro, o6 kabenb BUCTyNaB 3a kpait cTony abo nosepx-
Hi. YHuKaliTe Toro, o6 aitu, cxonuBlun kabenb, MOrmu nepesep-
HYTW NPUCTPI.

MoHTax

1) MouncTiTb i BACYWITL NPUCTPIi, AOTPUMYIATECH BKA3IBOK i3 PO3Ainy
“UACTKA | BOrNAL".

2) BcraHogib wHek (C) Ha 0beptosuit wTnd (G).

3) Bcragte onopy (D) B HuxHt0 YacTuHy Bexi (E).

4) Postaluyite BeXy Ha LUHeKy, BCTansitoun onopy (D) y wnnmsku kpi-
nnents (F).

MonepepHin Harpis

Meped MoyaTkoM BUKOPUCTAHHS MPUCTPOI0 HEODXIAHO BMKOHAT nome-
peqHiit Harpi:

1) BcrasTe Binky B PO3ETKY €NEKTPUYHOrO CTPYMY, sika obnapHaHa 3a-
3eMMeHHsM.

2) MMoBepHiTb pyyKy BBiMKHEHHS (H) y nonoxerHs “I”. 3aropuTbcs namna
poboty ().

3) Micns 15-20 XBUNWH NPUCTPIi AOCSTae HANEXHOTO PiBHS NONepenHbO-
10 Harpisy.

nicnsa BUKOPUCTAHHA

YBara!

CyBOpO 3aBOPOHAETLCS TOPKATICS LUHEKa Mid Yac oo pyxy.
Usare cioccolato gia fuso (o un liquido di consistenza simile).
L’apparecchio non deve essere usato per fondere il cioccolato
solido.

1) Hanwitre po3tonneHuii wokonag B yawy (B). Akwo wokonag oyxe
TYCTW, AOAANTE OfHY NOXKY POCIMHHOI ONii (HaNpUKNaA COHSLLHM-
koBoi). YalLa Moxe BMiLLlyBaTit npubnuaHo 350 rpam poaTomnneHoro
LIoKonagy.

2) MoepHiTb pyuky BBiMKHEHHS (H) y nonoxenHs “II". WHek (C) nouxe
obepratucs. LWokonap 6yzae nigHimatucs Bropy i cTikaTi No BeXi.

3) Y postonnieHmit LWOKONAA MOXHa 3aHyptoBaTit (pyKTH, Me4nBo Ta
iHLLY Xy 3a AONOMOTOH [iepeB’sHoro wamnypa abo cxoxoro npefme-
Ty. 32 4ONOMOrOI0 NOXKA BIWLANANTE MOXNBI TBEPA] 3anMLLKM DX, ki
MOXYTb NepeLUKoxaTh poboTi LUHeKa.

nicnsa BUKOPUCTAHHA

1) MoBepHiTb pyyKy BBIMKHEHHS (H) y nonoxenHs “0”.

2) Bupanitb 3anuiuky wokonagy. 3a GaxaHHs BUKOPUCTATH LLOKONa/,
MOBTOPHO, 30epiTb MOr0 Y EMKICTb, MOKM BiH Y PiAKOMY CTaHi.

3) MoumcTitb MpUCTPiAt Ofpa3y micns BUKOpUCTaHHS. [loTpumyiitech
BKasiBok i3 poaainy “YACTKA | IO NAL".

YUCTKA | gornan

PerynapHuit gornsa i WicTku [onomaratoTb NigTpUMyBaTh NpucTpiin y
poboyOMy CTaHi | TOAOBXKYHTH 0r0 CTPOK excnnyaraLji.

YBara!

Bci onepauii YMCTKM, LLO ONMCaHi HIXKYE, NOBUHHI BUKOHYBATMCS
3 BUMKHYTUM NPUCTPOEM Ta Bif€AHAHOI0 BMIKOK XUBMEHHS Bif
PO3ETKM eNEeKTPUYHOTO CTPYMY.

Bci onepaLyii y1cTki Ta [ornsay NOBUHHI BUKOHYBATUCS Micns TOro,
SIK NPUCTPI NOBHICTIO OXONOHYB.

3abopoHsieTbes  3piicHIoBaTM CNpobK CaMOCTIiHOTO  PEMOHTY.

3aBxau 3BepTanTecs 4O aBTOPU3OBAHMX CEPBICHUX LEHTPIB Ta
TexHikiB “Ariete”.

Yucrka oCHOBM

YBara!
3ab0poHSIETECA  3aHyptoBaTM OCHOBY Yy BOAY. 3abOpOHsETHCS
MWUTU Y NOCYAOMMIAHII MaLLMHi. 3a60POHSETCS BUKOPUCTOBYBATU
arpecuBHi Muiodi 3acoby abo PO3UNHHMKM, SIKi MOXKYTb NOLLKOANTY
nnacTuk.

YueTiTb NPUCTPIlt MOKPOK Heabpa3iBHOI raHuipKOH, 3Merka 3MO4EHoI0
y Bopi abo fekinbkoma kpannsaMi HearpecvBHOrO MUIOYOro 3acoby.

Yuctka 3MOMHUX eNnemMeHTiB

[leMOHTYITe | NOMUITE OKPEMO BEXY, LUHEK i Onopy KpinneHHs. Buko-
PUCTOBYIATE TiNMbK Tenny BoAy i HearpecuBHi Muiodi 3acobu. He Buko-
pucToByitTe abpasueHi ryoku. 3MOMHI enemMeHTU MOXHa MUTHU Y NOCyzao-
MUIAHIA MaLLVHI.

BUBIA 3 EKCMNYATALII

1) Bip'eaHaiiTe BUNKY Big PO3ETKM €NEKTPUYHOTO CTPYMY.

2) BiapixTe kabenb XMBMEHHS.

Y Bunapky yTunisaujii poginits pisHi Metanu. 3abeaneute yTunisavjiio ma-
Tepianis BifNOBIAHO A0 Ai04Or0 3aKOHOAABCTBA KpaiHu BUKOPUCTaHHS.

A PROPOSITO DESTE MANUAL

Mesmo se os aparelhos foram realizados em conformidade com as Nor-
mas especificas europeias vigentes e sdo, portanto, protegidos em todas
as suas partes potencialmente perigosas, deve-se ler atentamente estes
avisos e usar o aparelho somente para o uso ao qual foi destinado para
evitar acidentes e danos. Deixar este manual sempre acessivel para futu-
ras consultas. Sempre que desejar ceder este aparelho a outras pessoas,
lembre-se de incluir também estas instrugdes.

USO PREVISTO

O aparelho deve ser usado para que o chocolate derretido e outros li-
quidos semelhantes (por exemplo molhos, queijo derretido, etc) possam
descer pelas superficies da torre, de modo a criar um efeito de “fonte”.
Durante o funcionamento, € possivel imergir os pedagos de alimento (por
exemplo, frutas, biscoitos verduras etc) no liquido.

Qualquer outro uso do aparelho ndo é previsto pelo Fabricante o qual ndo
assumira nenhuma responsabilidade por danos de nenhum tipo causa-
dos por uso improprio do aparelho. O uso improprio determina também a
perda do efeito de qualquer forma de garantia.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

LER CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRU-

COES.

* O aparelho é destinado exclusivamente ao uso
doméstico.

* N&o se assumem quaisquer tipos de responsa-
bilidade pelo uso incorrecto ou por empregos
diferentes daqueles previstes pelo presente fo-
Iheto.

* Recomenda-se guardar a embalagem original,
visto que ndo € efectuada a assisténcia gratuita
por danos devidos a embalagem n&o adequada
do produto no momento do envio do mesmo a
um Centro de Assisténcia autorizado.
A utilizagdo de acessdrios ndo recomendados
ou néo fornecidos pelo fabricante do aparelho
pode comportar riscos de incéndio, choque
eléctrico ou danos a pessoas.
O aparelho esté conforme com o regulamento
(EC) No 1935/2004 de 27/10/2004 sobre mate-
riais em contacto com alimentos.
Este aparelho pode ser utilizado por criangas de
8 anos ou maiores se orientados por um adulto
ou se receberam instrugdes de como utilizar o
aparelho em total seguranga e conhecimento
dos perigos potenciais. As operagdes de limpe-
za e de manutengao por parte do utilizador ndo
devem ser efetuadas por criangas exceto se
estas forem maiores de 8 anos e atuarem sob
orientac@o de um adulto. Manter sempre o0 apa-
relho e o cabo de alimentagéo fora do alcance
de criangas de idade inferior a 8 anos.

As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

O aparelho pode ser usado por pessoas que

possuem capacidades fisicas, sensoriais ou

mentais reduzidas, ou sem experiéncia ou co-
nhecimento, somente se orientadas por uma
pessoa responsavel pela mesma ou se tiverem
recebido e compreendido as instrugbes relati-

vas ao uso do aparelho em total seguranca e

tiverem compreendido os perigos presentes

durante 0 uso.

Nao deixar os elementos da embalagem ao

alcance de criangas pois constituem potenciais

fontes de perigo.

Se 0 aparelho for eliminado como residuo, corte

0 cabo de alimentagdo para que ndo seja mais

utilizado. Fazer com que as partes do aparelho

que podem ser perigosas tornem-se indcuas.

* Desligar a ficha da tomada quando o aparelho
nao for usado e antes das operagdes de manu-
tencéo ou limpeza.

* Nao imergir 0 aparelho em agua ou outros liqui-
dos.

* Nunca colocar as partes sob tensdo em contac-
to com a agua: risco de curto circuito.

* N&o deixar o aparelho sem vigilancia enquanto
este estiver ligado a rede eléctrica.

* Posicionar o aparelho sobre uma superficie ho-
rizontal e estavel.

* O aparelho nédo deve ser utilizado se tiver cai-
do, se apresentar sinais de danos visiveis. Nao
usar o aparelho se o cabo eléctrico ou a tomada
estiverem danificados ou se o proprio aparelho
resultar defeituoso. Todas as reparagdes, in-
cluida a substituicdo do cabo de alimentacao,
devem ser realizadas somente por Centros de
Assisténcia Ariete ou por técnicos autorizados
Ariete, de modo a prevenir qualquer perigo.

* Posicionar 0 aparelho em um ambiente sufi-
cientemente iluminado e com a tomada de cor-
rente facilmente acessivel.

* Néo utilizar o aparelho sobre um plano inclinado.

* O cabo elétrico ndo deve entrar em contato
com superficies quentes.

* No utilizar o aparelho a céu aberto.

* N&o deixar o aparelho exposto aos agentes at-
mosféricos (chuva, sol, efc.).

* O produto ndo deve ser alimentado através de
timers externos ou com sistemas separados co-
mandados a distancia.

*N&o colocar o aparelho sobre ou préximo de
fontes calor.

* N&o introduzir na copa ingredientes diferentes
daqueles previstos (veja a se¢ao “Instrugdes de
uso”).

ﬁ * Para a correta eliminagéo do produto, nos

== termos da Diretiva Europeia 2012/19/EU,

leia o folheto em anexo.

CONSERVAR ESTAS INSTRUCOES

DESCRICAO DO APARELHO

A - Base F - Pinos de fixagdo da torre

B - Copa G - Pino rotativo

C - Transportador H - Manipulo de acendimento

D - Suporte de fixagéo | - Luz piloto de funcionamento
da torre

E - Torre

ANTES DO USO

A Atencao!

Néo colocar o aparelho ou o cabo de alimentagdo em proximidade
ou sobre fogdes elétricos ou a gas enquanto estiverem quentes, ou
préximo a um forno microondas.

Evite que o cabo ultrapasse a borda da mesa ou do plano de apoio.
Evite que as criangas, ao segurar o cabo, provoquem a queda do
aparelho.

Montagem

1) Limpar e enxugar o aparelho, Seguir as indicagdes presentes na segéo
“Limpeza e manutengéo”.

2) Montar o transportador (C) sobre o pino rotativo (G).

3) Inserir o suporte (D) na parte inferior da torre (E).

4) Posicionar a torre no transportador, até inserir o suporte (D) nos pinos
de fixagéo (F).

Pré-aquecimento

Antes de usar o aparelho é necessario efetuar o pré-aquecimento:

1) Ligue a ficha a tomada da corrente eléctrica, que deve ser provida de
ligagdo a terra.

2) Rodar o manipulo de acendimento (H) até a posicdo ‘I". Acende-se o indi-
cador luminoso de funcionamento (1).

3) Apos 15-20 minutos, o aparelho estara devidamente pré-aquecido.

INSTRUGOES PARA O USO

A Atencao!
Nunca tocar o transportador quando estiver em movimento.

Usar chocolate ja derretido (ou um liquido de consisténcia seme-
lhante). O aparelho nao deve ser usado para derreter chocolate
solido.

1) Colocar o chocolate derretido dentro da copa (B). Se o chocolate es-
tiver muito denso, adicionar uma colher de 6leo vegetal (por exemplo,
6leo de sementes). A copa pode conter aproximadamente 350 gramas
de chocolate derretido.

2) Rodar o manipulo de acionamento (H) até a posigéo “II". O transportador
(C) iniciara a rodar. O chocolate sera levado para o alto e descera ao
longo da torre.

3) Pode-se imergir no chocolate derretido: frutas, biscoitos e outros ali-
mentos, com a ajuda de um espeto de madeira ou um objeto simples.
Remover, com uma colher pequena, possiveis residuos sélidos de
alimentos, que poderiam criar impedimento para o funcionamento do
transportador.

APOS 0 USO

1) Rodar o manipulo de acendimento (H) até a posicéo “0".

2) Remover o chocolate restante. Se desejar utilizar novamente o cho-
colate, coloque-0 em um recipiente quando ainda estiver liquido.

3) Limpar o aparelho logo apds o uso. Seguir as indicagdes presentes na
secdo “Limpeza e manutencéo”.

LIMPEZA E MANUTENGAO

Uma manutengéo e uma limpeza regulares preservam e mantém o apa-

relho eficiente por mais tempo.

A Atencao!

Todas as operagdes de limpeza indicadas abaixo devem ser efec-
tuadas com o aparelho desligado e com a ficha eléctrica desligada
da tomada de corrente.

Todas as operagdes de limpeza e manutengdo devem ser realiza-
dos quando o aparelho estiver totalmente frio.

Néo tentar reparar sozinho o aparelho. Contactar sempre centros
de assisténcia ou técnicos autorizados Ariete.

Limpeza da base

A Atencgao!

Né&o imergir a base em agua. Nao lavar na maquina de lavar lou-
cas. Nao usar detergentes agressivos ou solventes que possam
danificar o plastico.

Limpar o aparelho utilizando um pano tmido n&o abrasivo ligeiramente
umedecido com &gua e poucas gotas de detergente ndo agressivo.

Limpeza dos elementos removiveis

Desmontar e lavar separadamente a torre, o transportador e o suporte
de fixacdo. Usar somente 4gua moma e detergentes ndo agressivos.
N&o usar esponjas abrasivas. Os elementos removiveis s&o lavaveis na
maquina de lavar louga.

POR O APARELHO FORA DE SERVICO

1) Retirar a ficha da tomada de corrente eléctrica.

2) Cortar o cabo de alimentacéo.

Em caso de eliminag&o, separar os varios materiais. Eliminar os materiais
respeitando as disposicdes de lei vigente no pais de utilizagdo.

Fig. 2

3




OVER DEZE HANDLEIDING

Ook al zijn de apparaten vervaardigd in overeenstemming met de toepas-
selijke specifieke Europese regelgeving, en zijn alle potentieel gevaar-
like delen beveiligd, moeten deze instructies toch aandachtig worden
doorgelezen, en mag het apparaat alleen worden gebruikt voor het doel
waarvoor hij is bestemd, om ongelukken en schade te voorkomen. Houd
dit boekje altijd binnen handbereik voor toekomstige raadpleging. Als u dit
apparaat aan andere personen wilt overdoen, denk er dan aan dat deze
instructies worden meegegeven.

BEDOELD GEBRUIK

Het apparaat moet worden gebruikt om gesmolten chocolade en andere
hierop lijkende vloeistoffen (bijv. sauzen, gesmolten kaas, enz.) over het
oppervlak van de toren te laten stromen, om een “fontein-effect” te creé-
ren. Tijdens de werking kunnen er verschillende voedingsmiddelen in de
vloeistof worden gedoopt (zoals bijv. fruit, koekjes, groenten, enz.).

De fabrikant heeft geen enkel ander gebruik voorzien, en wijst dus iedere
aansprakelijkheid af voor schade die wordt veroorzaakt door een oneigen-
lijk gebruik van het apparaat zelf. Bovendien heeft oneigenlijk gebruik tot
gevolg dat iedere garantie komt te vervallen.

BELANGRIJKE WAARSCHUWIN-
GEN

LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG

DOOR.

* Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huis-
houdelijk gebruik.

* Wij wijzen iedere verantwoordelijkheid af voor
een onjuist gebruik of gebruik voor andere doel-
einden dan die zijn voorzien in dit boekje.

* Het wordt aangeraden de originele verpakking
te bewaren, aangezien geen gratis assistentie
wordt verleend als het product defect raakt bij
het versturen naar een erkend Service Centrum
doordat het niet goed is verpakt.

* Het gebruik van niet door de fabrikant van het
apparaat aanbevolen of geleverde accessoires
kan gevaar voor brand, elektroshock en per-
soonlijk letsel veroorzaken.

* Het apparaat voldoet aan de (EG) verordening
nr. 1935/2004 van 27/10/2004 betreffende ma-
terialen die in aanraking komen met levensmid-
delen.

* Het apparaat kan onder toezicht worden ge-
bruikt door kinderen die ouder zijn dan 8 jaar, of
wanneer ze goede instructies hebben gekregen
over een veilig gebruik van het apparaat en ze
de gevaren begrijpen, die het gebruik ervan met
zich meebrengt. Reinigings- en onderhouds-
werkzaamheden door de gebruiker mogen niet
door kinderen worden verricht, tenzij ze ouder
zijn dan 8 jaar en dit onder toezicht gebeurt.
Houd het apparaat en de stroomkabel altijd bui-
ten bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

» Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Het apparaat kan worden gebruikt door per-
sonen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens, of personen zonder
ervaring en kennis, maar uitsluitend als ze door
een verantwoordelijke persoon worden gevolgd
of als ze goede instructies over een veilig ge-
bruik van het apparaat hebben gekregen, en
deze en de gevaren bij het gebruik ervan heb-
ben begrepen.

* Houd de verpakkingsmaterialen buiten het be-
reik van kinderen, aangezien deze een bron
van gevaar kunnen vormen.

* Wanneer het apparaat bij het afval wordt weg-
gedaan, snijdt u de stroomkabel door om hem
onbruikbaar te maken. Maak de delen van het
apparaat die gevaarlijk kunnen zijn onschade-
lijk.

* Haal de stekker uit het stopcontact als het ap-
paraat niet wordt gebruikt en voor alle onder-
houds- of schoonmaakwerkzaamheden.

* Dompel het apparaat niet in water of andere
vloeistoffen.

* Zorg dat de onderdelen die onder spanning
staan nooit in aanraking komen met water: ge-
vaar voor kortsluiting.

* Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan
de kabel te trekken.

* Zet het apparaat op een horizontale, stabiele
ondergrond.

* Het apparaat mag niet worden gebruikt als het
is gevallen, of als er zichtbare schade is. Ge-
bruik het apparaat niet als de stroomkabel of
de stekker beschadigd zijn, of als het apparaat
zelf defect is. Alle reparaties, waaronder ook de
vervanging van de stroomkabel, dienen uitslui-

tend te worden verricht door een Ariete
Servicedienst of door Ariete vakmensen, om
iedere vorm van gevaar te voorkomen.

* Zet het apparaat in een goed verlichte ruimte
met een makkelijk te bereiken stopcontact.

* Gebruik het apparaat niet op een hellend opper-
viak.

* De stroomkabel mag niet in aanraking komen
met hete oppervlakken.

* Gebruik het apparaat niet in de open lucht.

* Zorg dat het apparaat niet wordt blootgesteld
aan weersomstandigheden (regen, zon, enz..).

* Het product mag niet via externe tijdschake-
laars of apart op afstand bediende installaties
worden gevoed.

* Zet het apparaat niet op of in de buurt van
warmtebronnen.

* Doe geen andere ingrediénten in de bokaal dan
die waar hij voor bestemd is (zie het hoofdstuk
“‘Gebruiksaanwijzing’).

E *Voor het correct vernietigen van het ap-

== paraat volgens de Europese Richtlijn

2012/19/EU lees het speciale blaadje dat
bij het product wordt gelever.

BEWAAR DEZE INSTRUC-

TIES ALTIJD

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

A - Voet F - Pinnen om de toren vast te zetten
B - Bokaal G - Draaias

C - Wormschroef H - Aan/uitknop

D - Bevestigingssteun toren | - Controlelampje van de werking

E - Toren

ALVORENS DE FONTEIN TE GEBRUIKEN

Let op!

Zet het apparaat, of leg de stroomkabel, nooit in de buurt van of op
warme elektrische- of gasfornuizen, of in de buurt van een mag-
netron.

Zorg ervoor dat de stroomkabel niet over de tafelrand of het aan-
recht hangt. Voorkom dat een kind aan de stroomkabel kan trek-
ken, waardoor het apparaat kan omkiepen.

Montage

1) Maak het apparaat schoon en droog het af. Volg de aanwijzingen die in
het hoofdstuk “Reiniging en onderhoud” staan.

2) Monteer de wormschroef (C) op de draaias (G).

3) Breng de steun (D) in het onderste gedeelte van de toren aan (E).

4) Plaats de toren op de wormschroef tot de steun (D) op de bevesti-
gingspinnen zit (F).

Voorverwarming

Voordat u het apparaat gebruikt moet het worden voorverwarmd:

1) Steek de stekker in een geaard stopcontact.

2) Zet de aanluitknop (H) op stand “1". Het controlelampje van de werking
gaat (1) branden.

3) Na 15-20 minuten is het apparaat goed voorverwarmd.

GEBRUIKSAANWIJZING

Let op!
Kom nooit aan de wormschroef als hij in beweging is.

Gebruik chocolade die al gesmolten is (of een vioeistof met een-

zelfde dichtheid). Het apparaat mag niet worden gebruikt om har-

de chocolade te smelten.

1) Schenk de gesmolten chocoladen in de bokaal (B). Als de chocolade
te dikis, voegt u een lepel plantaardige olie toe (bijvoorbeeld zaadolie).
De bokaal kan ongeveer 350 gram gesmolten chocolade bevatten.

2) Draai de aan/uitknop (H) op stand “II". De wormschroef (C) begint te
draaien. De chocolade wordt naar boven gebracht en loopt dan langs
de toren omlaag.

3) U kunt met behulp van een houten spies of iets dergelijks koekjes of
andere voedingsmiddelen in de gesmolten chocolade dopen. Verwij-
der met een lepel eventuele harde etensresten, die de werking van de
wormschroef kunnen belemmeren.

NA HET GEBRUIK

1) Zet de aan/uitknop (H) op stand “0".

2) Verwijder de overgebleven chocolade. Als u de chocolade opnieuw
wilt gebruiken, doet u hem in een bakje terwijl hij nog vioeibaar is.

3) Maak het apparaat meteen na het gebruik schoon. Volg de aanwijzin-
gen die in het hoofdstuk “Reiniging en onderhoud” staan.

REINIGING EN ONDERHOUD

Regelmatig onderhoud en een regelmatige reiniging zorgen ervoor dat het
apparaat lang in goede staat behouden blift en goed blijft werken.
Let op!
Alle hieronder aangegeven reinigingshandelingen moeten worden
verricht bij uitgeschakeld apparaat en met de stekker uit het stop-
contact.
Reinigings- en onderhoudswerkzaamheden mogen alleen worden
verricht als het apparaat volledig is afgekoeld.

Probeer niet het apparaat zelf te repareren. Wend u altijd tot een
door Ariete erkende servicedienst of door Ariete erkende technici.

De basis schoonmaken
Let op!
Dompel de basis niet in water. Niet in de vaatwasser wassen. Ge-

bruik geen agressieve reinigingsmiddelen of oplosmiddelen, om-
dat die het plastic kunnen beschadigen.

Maak het apparaat schoon met een vochtig, niet schurend doekje, dat
met water en enkele druppels niet agressief reinigingsmiddel is bevoch-
tigd.

De wegneembare delen schoonmaken

Demonteer en was de toren, de wormschroef en de bevestigingssteun
apart af. Gebruik uitsluitend lauw water en niet agressieve reinigingsmid-
delen. Gebruik geen schuursponsjes. De wergneembare onderdelen kun-
nen in de vaastwasmachine worden afgewassen.

BUITENWERKINGSTELLING

1) Trek de stekker uit het stopcontact.

2) Knip de stroomkabel door.

Wanneer u het apparaat wilt weggooien moeten de verschillende materia-
len afzonderlijk worden weggedaan. Ontdoe u van de materialen volgens
de wetgeving die geldt in het land waar ze worden afgedankt.
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